Vall
VIVIX

Nar du valjer fasadskivor fran Formica Group far du en innovativ produkt med l&tt vikt och
hog kvalitet som erbjuder en praktisk och robust 16sning for dina exteridrprojekt.
VIVIX ger stora maéjligheter att skapa kreativ, annorlunda, krdvande och personlig

design for bade renovering och nybyggnation.

ETT NYTT PERSPEKTIV PA FASADSKIVOR frén FORMICA GROUP




KRISTIANSANDS FLYGPLATS

PROJEKT: flygledartorn

PLATS: Kjevik, Norge

ARKITEKT: Archus Architects
och Wiig og Horgmo Architects

MATERIAL: V/VIX® F7912 Storm

APPLIKATION: fasadbekladnad fér
flygledartorn

“VIVIX fasadskivor var den perfekta
Iésningen for det hér projektet.
Skivorna ér ldtta att bearbeta och
kan kapas till en rad olika former
och storlekar. Flygledartornen &r
minst 30 meter héga och for att fa
enkel installation och hdg sékerhet
behdvde vi ett l&ttvikismaterial
som samtidigt var tillrdckligt
mangsidigt och flexibelt for att

vi skulle kunna férverkliga vart
designkoncept.”

Roald Bakke
Arkitekt

2 VIVIX®
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; s//tstyrkan och den hdga kvaliteten.”

- Tor Henrik Szmme v
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Flygledartorn vid Kristiansands flygplats. Archus Architects och Wiig og Horgmo Architects. Norge.
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F0163
Fantasia
Marrén

Multifunktionsbyggnaden Espai Ridaura. Capella Garcia Arquitectura. Spanien. VX 5
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ESPAI RIDAURA

PROJEKT: multifunktionsbyggnad

PLATS: Girona, Spanien

ARKITEKT: Capella Garcia Arquitectura
MATERIAL: VIV/X® FO163 Fantasia Marrén
APPLIKATION: baldakintak ovanfér byggnadsentré

“En sérskilt uppseendevéckande detalj i den hédr byggnaden &r den unika entrén med
ett fantastiskt baldakintak som skjuter ut ndstan 20 meter. Fér att blasa liv i den hér
byggnadskonstruktionen behdévde vi ett material som kunde anvandas bade in- och
tvéndigt och samtidigt v och létt eftersom ett alltfér skrymmande material skulle
forfula byg { i kom snabbt underfund med att VIVIX fasadskivor
uppftylide alla véra krav.”

Juli Capella
Arkitekt

s
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. F0163

S i Fantasia
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Muiltifunktionsbyggnaden Espai Ridaura. Capella Garcia Arquitectura. Spanien. e 7




FUNKTIONELL

VIVIX® fasadskivor har fantastiska egenskaper och ar en méangsidig [6sning
som &r enkel att installera och underhalla och bidrar till att férbattra
byggnadens utseende, prestanda och livslangd:

- VIVIX fasadskivor ar hallbara och slagtéliga.

- VIVIX fasadskivor ar vader och UV- bestandiga och har omsorgsfullt
testats under kréavande forhallanden enligt EN 438-6&7.

- Brett utbud av farger, ménster och tradekorer anpassade f6r modern
arkitektur och design

- VIVIX-skivorna &r latta att bearbeta och kan kapas till en rad
olika former och storlekar som passar nastan alla
designkoncept.

- Skivorna kan vid behov modifieras direkt pa
byggarbetsplatsen.

- VIVIX fasadskivor ar latta att underhélla och
kan i de flesta fall enkelt rengbéras med
ett milt rengéringsmedel och vatten,
enligt Formica Groups
anvandarinformation for VIVIX.

8 VIVIX®




Saint James sjukhus. Equator Architects Ireland Limited. Irland.

F5513

Helhetskonceptet var att férena den RadhoM

stela formen med naturliga material som

sten och trd. Men problemet med att

anvénda tré var att det ar ett underhallskravande
material som inte &r tillrdckligt hallbart. Darfér valde

vi VIVIX® fasadskivor eftersom de inte bara uppfylide
vara krav vad géller utseende och egenskaper utan
ocksa innebar betydligt lédgre underhallskostnader fér
slutanvénaaren.”

Gavin Veeran
Arkitekt

SAINT JAMES SJUKHUS

PROJEKT: Universitetssjukhus

PLATS: Dublin, Irland

ARKITEKT: Equator Architects Ireland Ltd.
MATERIAL: V/VIX® F5513 Redwood
APPLIKATION: fasadbekladnad

VIVIX

9




PRAKTISK

VIVIX® fasadskivor erbjuder manga typer av losningar for fasadbekladnad med olika infastningssystem:
- enkla infastningssystem med trareglar

- infastningssystem av metall eller aluminium med
synliga eller dolda infastningar

En VENTILERAD FASAD ér stabil och okanslig for
temperaturvariationer eftersom den har en luftspalt mellan
den inre konstruktionen och fasadbekladnadens yttre skal
som luften kontinuerligt kan cirkulera igenom.

Byggnaden skyddas fran temperaturvéxlingar. P4 sommaren

tillférs standigt frisk luft som ser till att temperaturen pa insidan

inte blir for hdg. P& vintern blir effekten den motsatta och byggnaden
skyddas mot varmefdrlust.

10 VIVIX®




Hélsokliniken Lakua-Arriaga. Gerardo Zarrabeitia. Spanien.

En annan stor férdel med en

VENTILERAD FASAD ar den standiga Iuftcirkulationen
som sékerstaller att fukten avdunstar sa att byggnaden
forblir torr och valisolerad och byggnadens yta och
konstruktionsdetaljer skyddas mot fuktskador.

F1238
Carnaval

VIVIX® 11
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F1238
Carnaval

HALSOKLINIKEN LAKUA-ARRIAGA
PROJEKT: halsovardsbyggnad

PLATS: Vitoria-Gasteiz, Spanien
ARKITEKT: Gerardo Zarrabeitia
MATERIAL: V/VIX® F1238 Carnaval
APPLIKATION: fasadbekladnad

“Halsovardsbyggnaden bestar av tva angransande byggnader
med en sammanlagd fasadyta pa mer an 1000 kvadratmeter.
Vi valde VIVIX fasadskivor dels for att de &r attraktiva och

dels for att de erbjuder en rad praktiska fordelar: de &ar
mycket slagtéliga, fukt- och vaderbestandiga och
taliga mot ultraviolett ljus, samt létta

att underhalla”

Gerardo Zarrabeitia
Arkitekt

Hélsokliniken Lakua-Arriaga. Gerardo Zarrabeitia. Spanien.

VIVIX® 13
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Diamond
Spectrum
Blue
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KEILARANTA 1

PROJEKT: ekoeffektiv kontorsbyggnad
PLATS: Espoo, Finland
ARKITEKT: Arkton Arkkitehdit Oy

MATERIAL: VIVIX® F7851 Spectrum Blue
VIVIX® F2253 Diamond Black

APPLIKATION: fasadbeklddnad
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“En viktig startpunkt for konstruktionen av den
nya byggnaden Keilaranta 1 var att utnyttja
ytorna pa ett effektivt och mangsidigt sétt.

Det var ocksa mycket viktigt att genomféra
projektet pa ett miliévénligt sétt. Vart mal var
att fastigheten skulle uppfylla kraven fér LEED®
Platinum-certifiering, vilken den ocksé gjorde.
Vi valde att anvénda VIVIX fér byggnadens
fasadbeklddnad eftersom de éar certifierat
miljévénliga och funktionella.”

Matti Karjanoja
Arkitekt

16 VIVIX®
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F2253
Diamond
Black
F7851
Spectrum
Blue
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Kontorsbyggnaden Keilaranta 1. Arkton Arkkitehdit Oy. Espoo, Finland.




ANSVARSTAGANDE

VIVIX® fasadskivor &r ett uttryck for Formica Groups satsning pa héllbara principer och metoder. VIVIX tillverkas i
Europa enligt ISO 9001-standarden och har minimal miljdpaverkan enligt Formica Groups livscykelanalys (LCA),
som sparar produktens miljdpaverkan under hela dess livstid, fran anskaffning av rématerial, tillverkning och
transport till anvandning, ateranvandning och avyttring.

VIVIX, EN MILJOMASSIGT ANSVARSFULL LOSNING
- Innehaller 3 % &tervunnen trafiber fran produktion (ISO 14021).
- Trafibrerna som anvands i tillverkningen kommer fran ansvarsfullt skotta skogar.
- Alla fargamnen &r fria fran tungmetaller och Iésningsmedel.
- Olika skivstorlekar optimerar produktionen och minimerar spill i tillverkningen.
- Nar VIVIX anvands vid konstruktionen av ventilerade fasader kan de bidra till byggnadens termiska verkningsgrad.
- Kan bidra till att optimera byggnadens energiprestanda och fuktreglering.
- Formica Groups fabriker i Europa ar godkanda enligt ISO 14001-standarden for miljiéledningssystem.
- Formica Group ar FSC®-certifierade och uppfyller kraven for FSC. Natverk med deltagande Formica
Group-enheter | Europa visas pa certifikat nummer TT-COC-003588.
- FSC®-certifierade laminat och kompaktskivor, inklusive VIVIX fasadskivor, tillverkas av Formica Groups
europeiska fabriker.
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Bostadsomradet Prim-Dolaretxe. Lazaro, Grijelmo & Asociados. Spanien.

VIVIX® 19



Kiddicare. Paul Allan. Storbritannien.
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F7967
Hunter
Green

Etone-hdgskolan i Nuneaton. Allex Collins. Storbritannien.
20 VIVIX




F2005
Paprika

“VIVIX® fasadskivor

ar inte bara utmérkta
designelement utan
ocksa en [ttinstallerad
och kostnadseffektiv
kvalitetsprodukt som
blev vart férstahandsval
fér Harthill House-
projektet.”

Richard Peterkin
Arkitekt

e e —

Asha House - Harthill House-projektet. BM3 Architecture. Storbritannien. UV 21




F7940
Spectrum
Yellow

Bostadsomrédet Oriamendi. Tanco & Asociados Arquitectura y Urbanismo. Spanien.

22 VIVIX®
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Bostadsomrédet Amara. Manu Atristain. Spanien.
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F5513
Redwood

Qosterbeek-Verpakkinge. Heiineman Bouw. Nederldnderna.
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o4 VIVIX' Hytry Derringtons bostad. Lynn Bichler Architects. Manitowoc, Wisconsin, USA.




Socialtignstbyggnad. J. Gonzalez Aristondo & V. Fernandez Amezua. Spanien.

VIVIX® 25




Younigue®

DESIGN A LAMINATE by FORMICA GROUP

Skapa nagot unikt.

En helt individuell byggnad,

som forverkligar drommarna

hos arkitekten som skapade den...

Younique® fran Formica Group ar en helt

unik service, som ger dig mdéjlighet att integrera
monster, logotyper, fotografier och alla sorters
bilder nar du designar dina projekt.

Younique ger dig som arkitekt andldsa
mojligheter att skapa helt skrdddarsydda
projekt.

26 VIVIX®

Lek- och &ventyrspark. Jesus Diaz Jubete.




Transformatorstation i Beniferri-Valencia. Tomas Llavador Arquitectos+Ingenieros.

Bostéder i Miribilla. IMB Arquitectura.
VIVIX® 27



Celulosas Vascas. Bilbao Arquitectos.
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Med hjélp av det senaste inom tryckteknik ger Younique® fran Formica Group dig mojlighet att dverfora
din design till Formica® hogtryckslaminat med basta méjliga slutresultat.

Formica Group erbjuder tillgang till bade digital- och silkscreentryck, som ger optimala mojligheter att
skapa kostnadseffektiva I6sningar for alla typer av projekt.

DIGITALT TRYCK ér perfekt for detaljerade, fotografiska, flerfargsprojekt eller projekt med smé upplagor
utan startkostnader och med enkel dvergéang fran fil till trycksak. Bilder kan tas emot pa flera olika satt
och filbverféringen ar enkel.

SILKSCREENTRYCK é&r perfekt for djarva, fargstarka mdnster som kraver specifika fargreferenser
(RAL®, Pantone® Matching System eller NCS®). Silkscreentryck &r kostnadseffektivt nar de fasta
startkostnaderna kan spridas ut 6ver en produktion med stor volym.

Alla Younique-projekt prissatts efter volym och komplexitet.
Besok var hemsida www.formica.com for mer information om
storlekar, prisférslag, ledtider, filbverféringsalternativ, etc. eller
kontakta narmaste aterforsaljare for Formica Group.

Formica Groups monter vid Construmat-méssan. Juli Capella & Ramdn Cortés.

VIVIX® 29
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FOR ALLA TYPER AV
APPLIKATIONER

Fasader Staket
Balkonger  Regnskydd
Terrasstak  Dekorativa avskarmningar

= e 3
e ]
et
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KECATIV

Klara, neutrala eller starka farger, abstrakia monsterinspirerade av naturen.

SCALE har utvecklats av Formica Group for att fangaiskGnheten'hos naturliga material.
@ sortimentet har utvecklats i samradan med arkitekteésoch kensulter for att kunna
erbjudasett brett utbud av dekorativa yitor specielltanpassade for exteriort bruk.

/

—
"Ha . WA
me
{ s - u\
‘L{in \‘ ‘ \ ‘“ : Alla farger i VIVIX-sortimentet har testats omsorgsfullt for att
LY sakerstéalla UV-besténdighet enligt EN 438-2-standardens

testmetoder 28 och 29 f6r farg- och vaderbestandighet.
Skivorna testas fér anvandning i krdvande applikationer.

VIVIX® 33



VIVIX®

|
|
|
|

F0949 Matte 58 F2010 Matte 58 F2001 Matte 58
White NYHET Baikal NYHET

=
=
B
B

F1040 Matte 58 F1531 Matte 58 F7858 Matte 58
Alpino Irish Cream Pumice

|
|
|

F1192 Matte 58 F0901 Matte 58 F1532 Matte 58
Porcelana NYHET Gobi Eldorado

|

F2833 Matte 58 F8751 Matte 58 FO187 Matte 58
Sandstone Mojave NYHET Kashmir

F1535 Matte 58 F7912 Matte 58 F2297 Matte 58
Tornado Storm Terril NYHET

34 VIVIX®

F7927 Matte 58
Folkestone

F2302 Matte 58
Doeskin

J

F0903 Matte 58

F2200 Matte 58
Dark Chocolate

F2253 Matte 58
Diamond Black



Colors

|
|
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F5493 Matte 58 F7884 Matte 58 F4168 Matte 58 F7851 Matte 58
Arctic Blue China Blue Campanula NYHET Spectrum Blue

|
|
|
L
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-
©
©
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F5494 Matte 58 F5347 Matte 58
Aquamarine NYHET Maui NYHET

Matte 58 F7969 Matte 58
Navy Blue

n
-
B
B

F2966 Matte 58 F3007 Matte 58 F7853 Matte 58 F7846 Matte 58
Opal Pale Olive Ocean Grey Grotto NYHET

|
|
|

m
N
N
o]
(o]

Matte 58 F7940 Matte 58 F6901 Matte 58 F7967 Matte 58
Spectrum Yellow Vibrant Green Hunter Green

o
[0
QO
Q
>

F4161 Matte 58 F1238 Matte 58 F2005 Matte 58
Terracotta Carnaval Paprika

VIVIX® 35



VIVIX®

Matte 58 F6074 Matte 58

F3735
Millsawn Slate NYHET

Krypton
TRUE SCALE

F3734 Matte 58 F6068 Matte 58
Shadow Strié NYHET

Radon
TRUE SCALE

Matte 58 F6064 Matte 58
NYHET Oxide Materia NYHET
TRUE SCALE TRUE SCALE

F6067
Steel Materia

Tryckproverna visas i omkring skala 1:2.

36 VIVIX®




Patterns

F6071 Matte 58 F1155 Matte 58
Millsawn Stone NYHET Marrén
TRUE SCALE

F6069 Matte 58 F0163 Matte 58

Delta Strié NYHET Fantasia Marrén
TRUE SCALE

F6063 Matte 58 F6065 Matte 58
Rust Materia NYHET Bronze Materia NYHET
TRUE SCALE TRUE SCALE

Tryckproverna visas i omkring skala 1:2.
verp 9 VIVIX® 37




VIVIX®

F3855 Matte 58 F5530 Matte 58 F2510 Matte 58

Clear Maple Savoy Beech Golden Morning Oak

F5532 Matte 58 F5511 Matte 58 F6060 Matte 58

Erable Whisky Vosges Pear Marron Cumaru NYHET
TRUE SCALE

F6059 Matte 58 F5513 Matte 58 F0905 Matte 58

Sienna Cumaru NYHET Redwood Mahogany

TRUE SCALE

38 VIVIX® Tryckproverna visas i omkring skala 1:2.



\Woods

F6053 Matte 58 F6052 Matte 58 F6058 Matte 58
Chalet Oak NYHET Cottage Oak NYHET Bark Microplank NYHET
TRUE SCALE TRUE SCALE TRUE SCALE
F6050 Matte 58 F5488 Matte 58 F6057 Matte 58
Barn Oak NYHET Smoky Brown Pear Ash Microplank NYHET
TRUE SCALE TRUE SCALE
VIVIX® fran Formica Group ger dig
TRUE SCALE, som speglar det verkliga
utseendet hos naturliga material, med
effektfull &dring och rikt varierade
farger 6ver hela VIVIX-skivan.
| storskaliga utomhusapplikationer ger
TRUE SCALE ett intryck av traadring
och monster eller aldrad metall med
andlos variation, utan den upprepning
av mindre monster som man ofta
finner hos konventionella dekorytor.
TRUE SCALE ger dig de robusta
byggskivornas praktiska fordelar,
plus det akta materialets exklusiva
F6051 Matte 58 F1614 Matte 58 utseende och kansla, utan hoga
Mission Oak TRGIEYSIZEJE' Punga Punga Wood kostnader och underhallsproblem.

Tryck isas i omkring skala 1:2. ’
Tryckproverna visas i omkring skala VIVIX® 39



VIVIX®
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F3855 Clear Maple F5530 Savoy Beech F2510 Golden Morning Oak

Trdmdnster som visar
skivorna i full storlek finns
tillgéngliga.

Skivor i full storlek finns
tillgéngliga med matten
3050 x 1300 mm och visas
hér i skala 1:26 och 1:12.

——————— Ww 050¢

F5511 Vosges Pear

——1300 mm — F5532 Erable Whisky

40 VIVIX®



Tramonster

F5513 Redwood

F6059 Sienna Cumaru NYHET F0905 Mahogany
TRUE SCALE

VIVIX® 44




VIVIX®

F6050 Barn Oak NYHET F6053 Chalet Oak NYHET F6052 Cottage Oak NYHET
TRUE SCALE TRUE SCALE TRUE SCALE

F6060 Marron Cumaru NYHET F6051 Mission Oak NYHET F5488 Smoky Brown Pear
TRUE SCALE TRUE SCALE

49 VIVIX®




Tramonster

F6057 Ash Microplank NYHET
TRUE SCALE

F6058 Bark Microplank NYHET F1614 Punga Punga Wood
TRUE SCALE

VIVIX® 43




VIVIX® Numerisk forteckning

Kod Namn Sortiment NCS® RAL® Yta

_ FO163 Fantasia Marron Patterns Matte 58
B oy Kashmir Colors S5010-Y30R Matte 58
FO901 Gobi Colors S 1010-Y30R Matte 58

F0903 Café Colors S 3020-Y20R Matte 58

_ F0905 Mahogany Woods Matte 58
 Fowg White Colors S 0502-R50B Matte 58
| Fioo Alpino Colors S 0502-G50Y 9010 Matte 58
_ F1155 Marrén Patterns Matte 58
F1192 Porcelana Colors S 0505-Y20R 1013 Matte 58

I o Carnaval Colors S 1580-Y90R 3001 Matte 58
F1531 Irish Cream Colors S 1005-Y50R Matte 58

F15632 Eldorado Colors S 1020-Y20R 1014 Matte 58

PN s Tornado Colors S 4500-N 7036 Matte 58
_ F1614 Punga Punga Wood Woods Matte 58
F1998 Oslo Colors S 3020-B Matte 58

F2001 Baikal Colors S 1502-Y 9002 Matte 58

B Paprika Colors S 4050-Y8OR Matte 58
F2010 Malibu Colors S 1000-N Matte 58

_ F2200 Dark Chocolate Colors S 8005-Y80R 8017 Matte 58
I Diamond Black Colors S 9000-N 9011 Matte 58
F2288 Peach Colors S 1515-Y40R Matte 58

I Terril Colors S 75028 7016 Matte 58
F2302 Doeskin Colors S2010-Y Matte 58

E,i. Jh l i'“ Hlﬂuml F2510 Golden Morning Oak Woods Matte 58
F2833 Sandstone Colors S 2010-Y30R Matte 58

F2966 Opal Colors S 1010-G10Y Matte 58

F3007 Pale Olive Colors S 3020-G60Y Matte 58

_ F3734 Radon Patterns Matte 58
_ F3735 Krypton Patterns Matte 58
F3855 Clear Maple Woods Matte 58

_ F4161 Terracotta Colors S 3040-Y60R Matte 58
_ F4168 Campanula Colors S 1550-R80B Matte 58
F5347 Maui Colors S 2030-B30G Matte 58

_ F5488 Smoky Brown Pear Woods Matte 58
F5493 Arctic Blue Colors S 0510-R90B Matte 58

F5494 Aquamarine Colors S 0510-B90G Matte 58

-H F5511 Vosges Pear Woods Matte 58
_ F5513 Redwood Woods Matte 58
Mer il 18 F5530 Savoy Beech Woods Matte 58
Wﬂé’ﬂﬁﬂi F55632 Erable Whisky Woods Matte 58
_ FB050 Barn Oak Woods Matte 58
_ F6051 Mission Oak Woods Matte 58
_ F6052 Cottage Oak Woods Matte 58
_ F6053 Chalet Oak Woods Matte 58
_ F6057 Ash Microplank Woods Matte 58
_ F6058 Bark Microplank Woods Matte 58
_ F6059 Sienna Cumaru Woods Matte 58
_ F6060 Marron Cumaru Woods Matte 58
_ F6063 Rust Materia Patterns Matte 58
_ F6064 Oxide Materia Patterns Matte 58
_ F6065 Bronze Materia Patterns Matte 58
_ F6067 Steel Materia Patterns Matte 58
_ F6068 Shadow Strié Patterns Matte 58
_ F6069 Delta Strié Patterns Matte 58
_ F6071 Millsawn Stone Patterns Matte 58
_ F6074 Millsawn Slate Patterns Matte 58
_ F6901 Vibrant Green Colors S 2060-G30Y 6018 Matte 58

44 VIVIX®



Certifikat

Kod Namn Sortiment NCS® RAL® Yta
_ F7846 Grotto Colors S 5030-B10G Matte 58
_ F7851 Spectrum Blue Colors S 3060-R80B Matte 58
F7853 Ocean Grey Colors S 3010-G20Y Matte 58
F7858 Pumice Colors S 2005-Y20R Matte 58
F7884 China Blue Colors S 3020-R90B Matte 58
_ Fr912 Storm Colors S 6502-B 7015 Matte 58
F7927 Folkestone Colors S 2500-N Matte 58
F7940 Spectrum Yellow Colors S 1070-Y10R 1023 Matte 58
_ F7967 Hunter Green Colors S 7020-G 6005 Matte 58
_ F7969 Navy Blue Colors S 7020-R80B 5013 Matte 58
F8751 Mojave Colors S 3010-Y30R Matte 58
Skivstorlekar Kvaliteter Tjocklekar
(mm) (EN 438-6) (mm)
2150 x 950 EDS 4,5
2150 x 1800 | | Kommakthogtgistaninat G extert b ndervarce 6.0
2440 x 1300 8,0
3050 x 1300 Kompakt hégtryckslaminat %Peiteriﬁﬂ bruk under krédvande 1 0,0
3660 x 1525 férhallanden. Brandklassad kvalitet (= 6 mm B-s1, d0).

Observera att fargsystemen och deras
beteckningar anger ndrmast tillgéngliga
Natural Color System® farg i det aktuella féégsystemet och
© Tilhor och anvands pa endast &r végledande.

licens fran Scandinavian Color
institute AB, SCI-Sweden,
Stockholm 2014,

CERTIFIKAT

- Avis Technique (tekniskt utldtande) nr 2/03-984-985, Centre Scientifique et Technique du Batiment (CSTB).

- Bevis om teknisk lamplighet (DIT), Eduardo Torroja.

- Brandklass B-s1,d0 (EDF > 6mm) enligt europeisk standard EN 13501-1.

- VIVIX® fasadskivor ar CE-markta och uppfyller eller dvertraffar darmed EU:s krav p& konsumentsakerhet, halsa och miljo.
- Intyg nr E203388 fér kvalitetsledningssystem (ISO 9001:2000), Lioyd’s Register Quality Assurance Limited.

- Formica Group &r FSC®-certifierade och uppfyller kraven for FSC. Natverk med deltagande Formica Group-enheter i Europa
framgér av certifikat nummer TT-COC-003588.

Bardages &vetures &
u «@al wall claddings & Vetures A +\
— APPROVAL v n b 5

N® DIT 491- p/13 CERTIFIE csTB CERTIFIED Bg&_:ﬁsﬁﬁimmu L ‘ B I M

SundaHus

Coraton CE EN438-6 T BYGGUARUBEDGMNINGEN

N° 0402
reducing with
the Carbon Trust ®
K (17 )
? www.fsc.org
1SO 9001:2000 - - FSC* C106553
educe t footp
of this product The mark of
carbon-label.com responsible forestry

Observera att vissa skivformat inte har samtliga certifikat.

De férgprover som visas i denna publikation aterges sa néra de ursprungliga produkterma som tryckmetoderma medger. Vi rekommenderar dock att prover bestélls
innan slutlig specifikation, tillverkning eller montering eftersom fargproverna i broschyren kan skilja sig at i nyans och fargton jamfort med de verkliga produkterna.
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VIVIX®

Produktbeskrivning

VIVIX® ar en massiv fasadskiva av fenol med en dekorativ yta pa bada sidorna. Denna homogena skiva som tillverkas av
Formica Group &r robust och talig och bestér av fenolhardplast forstarkt med cellulosafibrer for extra styrka och halloarhet.

En akrylbelaggning ger forbattrat UV-skydd och VIVIX-skivorna har genomgétt omfattande tester for krdvande bruk i enlighet
med EN 438-6, vilket gér dem lampliga fér ventilerade fasader och andra byggnadselement for exteriort bruk.

UV-skyddande film

Dekorark

Flera lager med
stompapper

nsS
BIM

Dekorark

UV-skyddande film

VIVIX fasadskivor for ventilerad fasad och andra yttre byggnadselement

Ventilerade fasader med VIVIX-skivor bestar av féljande element:

- VIVIX-skivor av EDS- eller EDF-kvalitet  + Stédkonstruktion som overfor belastningen pa den barande vaggen
- Luftspalt - Element som faster skivorna pé stédkonstruktionen
- Varmeisolering

VIVIX-skivornas egenskaper och férdelar

- Brett sortiment av dekorativa skivor

- Optimal anpassning genom skivor av olika storlek

- UV-bestandiga

- Hallbara

- Vaderbesténdiga

- Slagtaliga

- VIVIX-skivorna angrips inte av réta och &r mycket motstandskraftiga mot sprickor
- Oférandrade mekaniska och kemiska egenskaper i tester vid 180 °C

- Uppfyller standarder for brandsékerhet. Varken smaélter eller droppar

- Enkla att rengdra och underhélla

- Dimensionsstabilitet och planhet

- L&g vikt

- Lag statisk elektricitet, drar inte at sig damm

- Gér snabbt och latt att montera

- Minimalt underhall

- Ingen kdoldbrygga

- Begrénsar varmeforiusten pa vintern och éverféringen av vérme pa sommaren
- Stodkonstruktion och fasad med generellt 1&g vikt

Alla egenskaper och férdelar forutsétter normal forslitning och ef mediveten skadegdrelse eller vardsitshet av képaren eller anvandaren.

UV- och véderbestandighet kan inte bekréftas dér fasadskivoma &r installerade pa platser med Kimatféralianden géllande solfus som éverskrider de | EN 438-2, testmetod 28 & 29,
Dessa ritningar visar typiska konstruktioner pé olika regelsystem. Vénligen kontakta Formica Group fér andra altermativ. Alla uppgifter eller férslag om tiléimpningar, specifikationer
eller dverensstammelse med bestammelser och standarder anges endast for referensandamal utan att géra ansprak pé exakthet eller limplighet. Anvéndaren maste sjaly
Kkontrollera och testa om informationen eller produkterna &r ldmpliga fér det bestémada éndamélet eller den aktuella tilampningen.

De tekniska ritningama i broschyren bdr betraktas som generella exempel pa hur VIVIX-skivoma kan monteras. P4 marknaden for ventilerade fasader finns andra profiler och
system som inte visas | denna broschyr. Hénsyn méste tas till lokala férhallanden, exempelvis klimat, vindlast och lokala byggbestdmmelser.
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Remsa av EPDM-gummi
Vertikal fastprofil
Skruv av rostfritt stal
Fastprofil
Véarmeisolering
Bérande vagg
Gummikuddar
Fuktbestandig vindsparr
Ankarbult / skruv

VIVIX®-skiva med tjocklek: 6, 8 eller 10 mm
Luftspalt: 20 mm (min.)
Haldiameter: 1,5 x skruvens / nitens diameter

& Fastpunkt: 1 x skruvens / nitens diameter (normalt 5 mm)

)

- Skala 1:10

VIVIX-skiva med tjocklek: 6, 8 eller 10 mm

Typiskt avstand fran kanten: minst 20 mm — maximiavstand se tabell till hdger
Haldiameter: 1,5 x skruvens / nitens diameter

Avstand: 450 mm, 600 mm, 750 mm (2 infastningar i en riktning)

Avstand: 600 mm, 750 mm, 900 mm (3 eller fler infastningar i en riktning)

b d e
VIVIX-skivans tjocklek: 6 mm | 60 mm (max) | 450 mm | 600 mm
VIVIX-skivans tjocklek: 8 mm | 80 mm (max) | 600 mm | 750 mm
VIVIX-skivans tjocklek: 10 mm |100 mm (max) | 750 mm | 900 mm
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VIVIX®

Qo> T3

VIVIX®-skiva med tjiocklek: 8 eller 10 mm
Luftspalt: 20 mm (min.)
Primér profil

Sekundér profil
Hangare

Vinkeljgm
Regleringsskruv
Féstskruv

Sjalvborrande skruv
Ankarboult

Fastnit

Vameisolering

Barande vagg
Gummikuddar
Fuktbestandig vindsparn

a
b
C
d
e
f
g
h
i
j
k
|
m
n
O

1 Iskala1:10

a VIVIX-skiva med tjocklek: 8 eller 10 mm

b Minst 75 mm — maximiavstand se tabell till hdger

¢ Diameter passande fastskruv b d e

d Avstand: 600 mm, 750 mm (2 infastningar i en riktning) b ) .

e Avstand: 750 mm, 900 mm (3 eller fler infastningar i en riktning) VIViX-skivans tjocklek: 8 mm | 80 mm (max) | 600 mm] 750 mm
f Fastskruvens djup: 6 mm VIVIX-skivans tjocklek: 10 mm |100 mm (max) | 750 mm | 900 mm
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VIVIX®-skiva med tjocklek: 6, 8 eller 10 mm
Luftspalt: 20 mm (min.)
Haldiameter: 1,5 x skruvens / nitens diameter
Skruv av rostfritt stal
Remsa av EPDM-gummi
Vertikal traregel

Béarande vagg
Fuktbestandig vindsparr

& Fastpunkt: 1 x skruvens / nitens diameter (normalt 5 mm)

)

- Skala 1:10

VIVIX-skiva med tjocklek: 6, 8 eller 10 mm

Typiskt avstand fran kanten: minst 20 mm — maximiavstand se tabell till hdger
Haldiameter: 1,5 x skruvens / nitens diameter

Avstand: 450 mm, 600 mm, 750 mm (2 infastningar i en riktning)

Avstand: 600 mm, 750 mm, 900 mm (3 eller fler infastningar i en riktning)

Skala 1:2

b d e
VIVIX-skivans tjocklek: 6 mm | 60 mm (max) | 450 mm | 600 mm
VIVIX-skivans tjocklek: 8 mm | 80 mm (max) | 600 mm | 750 mm
VIVIX-skivans tjocklek: 10 mm |100 mm (max) | 750 mm | 900 mm
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VIVIX®

Konstruktionsdetaljer
Stédkonstruktion av metall
Synliga infastningar
Horisontell genomskérning

VIVIX®-skivorna kan fastas pa en metallprofil med
nitar, skruvar och dolda infastningar.

Figur 2 Figur 1

4

et

Ritningen visar en typisk inféstningsmetod pé en stédkonstruktion av metall. Véanligen kontakta Formica Group fér andra altermativ.

Alla uppgifter eller férslag om tilémpningar, specifikationer eller éverensstammelse med bestdmmelser och standarder anges endast for referenséndamél utan att géra ansprak
pa exakthet eller lémplighet. Anvéndaren maste sjélv kontrollera och testa om informationen eller produktema ér lémpliga fér det bestémda dndamélet eller den aktuella
tilldmpningen.

De tekniska ritningama i broschyren bdr betraktas som generelia exempel pa hur VIVIX-skivorma kan monteras. Pa marknaden for ventilerade fasader finns andra profiler och
system som inte visas | denna broschyr. Hansyn méste tas till lokala férhéllanden, exempelvis Klimat, vindlast och lokala byggbestdmmelser.
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VIVIX®-skiva med tjocklek: 6, 8 eller 10 mm
Luftspalt: 20 mm (min.)

Fastnit

Remsa av EPDM-gummi

Vertikal fastprofil (L eller T)

Vinkeljarn

Vérmeisolering

Skruv av rostfritt stal

Haldiameter: 1,5 x fastnitens diameter
Min. fogmatt: 10 mm

Kantavstand: min. 20 mm - max.

10 x skivtjockleken

Vertikal L-profil

Foénster

Barande vagg

Aluminiumplatta (delar upp det luftfyllda
mellanrummet)

Gummikuddar

Fuktbestéandig vindspérr

Ankarbult / skruv
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VIVIX®

Konstruktionsdetaljer
Stédkonstruktion av metall |
Synliga infastningar

Vertikal genomskarning

Figur 1

-

Figur 2

Ritningen visar en typisk infastningsmetod

pa en stéakonstruktion av metall,

Vénligen kontakta Formica Group fér

anadra alternativ. Alla uppgifter eller forsiag

om tildmpningar, specifikationer eller

Overensstdmmelse med bestdmmelser

och standarder anges endast fér

referensandamal utan att géra ansprak I

pé exakthet eller ldmplighet. Anvéndaren

maste sjalv kontrollera och testa om

informationen eller produktema &r l&mpliga |

fér det bestdmaa dndamélet eller den

aktuella tildmpningen. ‘
|
|

De tekniska ritningarma i broschyren bér
betraktas som generella exempel pa
hur VIVIX®-skivoma kan monteras. Pa
marknaden for ventilerade fasader finns
anara profiler och system som inte visas
i denna broschyr. Hansyn maste tas til
lokala férhallanden, exempelvis Kiimat,
vindlast och lokala byggbestéammelser.
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VIVIX®-skiva med tjocklek: 6, 8 eller 10 mm
Luftspalt: 20 mm (min.)

Fastnit

Remsa av EPDM-gummi

Vertikal fastprofil (L eller T)

Vinkeljarn

Vérmeisolering

Skruv av rostfritt stal

Haldiameter: 1,5 x fastnitens diameter
Min. fogmatt: 10 mm

Kantavstand: min. 20 mm - max. 10
x skivtjockleken

Formad metallplat

Ventilationsgaller

Ventilationsyta: 50 cmn2/m (min.)
Fonster

Bérande vagg

Gummikuddar

Fuktbesténdig vindsparr

Ankarbult / skruv
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VIVIX®

Konstruktionsdetaljer
Stédkonstruktion av metall
Dolda infastningar av metall
Horisontell genomskérning

Figu

r2
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Figur 1

Figur 4

Ritningen visar en typisk inféstningsmetod pé en stédkonstruktion av metall. Véanligen kontakta Formica Group fér andra alterativ.

Alla uppgifter eller forslag om tilémpningar, specifikationer eller éverensstammelse med bestdmmelser och standarder anges endast for referenséndamél utan att géra ansprak

pa exakthet eller lémplighet. Anvéndaren maste sjélv kontrollera och testa om informationen eller produktema ér lémpliga fér det bestémda dndamélet eller den aktuella

tilldmpningen.

De tekniska ritningama i broschyren bor betraktas som generelia exempel pa hur VIVIX®-skivoma kan monteras. Pa marknaden for ventilerade fasader finns andra profiler och
system som inte visas | denna broschyr. Hansyn méste tas till lokala férhéllanden, exempelvis Klimat, vindlast och lokala byggbestdmmelser.

54 VIVIX®



Figur 2
Innerhérn

N R A A N B 1 i I

\ Seammeeve

e

Figur 3 b )
Vertikal skivfog i i | Figur 1

, Fonsterdetalj
T e
n——— ik g
(.

7
|
1

5T
=5
QO

!

e

m a VIVIX®-skiva med tjocklek: 8 eller 10 mm

__a b Luftspalt: 20 mm (min.)

| || i Min. fogmétt: 10 mm

B d Primér profil

e Sekundar profil

f Hangare

g Vinkeljarn

h Regleringsskruv

i Féastskruv

i Sjalvborrande skruv

k Ankarbult

| Vinkeljarm

m Varmeisolering

n Barande vagg

o Aluminiumplatta (delar upp det luftfyllda
mellanrummet)

p Gummikuddar

q Fonster

Figur 4 o r Fuktbesténdig vindspérr
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VIVIX®

Konstruktionsdetaljer

Stédkonstruktion av metall
Dolda infastningar av metall !
Vertikal genomskarning | [ ﬂ

Figur 1

‘ ; T 3” — Figur2

|

Figur 4

Ritningen visar en typisk infdstningsmetod pa en
stéakonstruktion av metall. Vénligen kontakta } l
Formica Group for andra alternativ. Alla uppgifter ——
eller fdrslag om tilldmpningar, specifikationer eller | 6
Overensstémmelse med bestdmmelser och L}
standarder anges endast for referenséndamal |
utan att géra ansprak pé exakthet eller l&mplighet. ‘
Anvéndaren méste sjalv kontrollera och testa om | I )
informationen eller produktema &r lémpliga for det } | E’ — Figur5

‘ il

|

I

bestdmaa &ndamélet eller den aktuelia tilémpningen.

De tekniska ritningarna i broschyren bér betraktas | ]

som generella exempel pa hur VIVIX®-skivoma ‘ F Y
kan monteras. P& marknaden for ventilerade k
fasader finns andra profiler och system som inte
visas i denna broschyr, Hansyn méste tas till lokala [ < 4
férhallanden, exempelvis Klimat, vindlast och lokala L
byggbestdmmelser.
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Figur 3 ; . .
Fénstrets nedre kant a VIVIX®-skivamed tjgcklek. 8eler 10 mm
- - - N b Luftspalt: 20 mm (min.)
i Min. fogmétt: 10 mm
d  Primar profil
e Sekundar profil
f Héngare
g Vinkeliam
h  Regleringsskruv
i Fastskruv
i Sjalvborrande skruv
Kk Ankarbult
| Vinkeliam
m Varmeisolering
n Barande vagg
n Ventilationsyta: 50 cm2/m (min.)
p Fonster
g Formad metallplat
i r Format fogbeslag av metall for
fonstrets nedre kant
B / . s Gummikuddar

t  Fuktbestandig vindspar
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VIVIX®

Konstruktionsdetaljer
Stédkonstruktion av tra
Synliga infastningar
Horisontell genomskérning

Figur 2 Figur 1

Figur 4

Ritningen visar en typisk inféstningsmetod pa en stéakonstruktion av tra. Véniigen kontakta Formica Group fér andra altermativ.

Alla uppgifter eller férslag om tilémpningar, specifikationer eller verensstammelse med bestdmmelser och standarder anges endast for referenséndamél utan att géra ansprak
pa exakthet eller limplighet. Anvéndaren maste sfélv kontrollera och testa om informationen eller produktema ér lémpliga fér det bestamda dndamélet eller den aktuella
tildmpningen.

De tekniska ritningama i broschyren bor betraktas som generella exempel pa hur VIVIX®-skivoma kan monteras. Pa marknaden for ventilerade fasader finns andra profiler och
system som inte visas i denna broschyr. Hansyn maste tas till lokala forhallanden, exempelvis klimat, vindlast och lokala byggbestammelser.
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VIVIX®-skiva med tjocklek: 6, 8 eller 10 mm
Luftspalt: 20 mm (min.)

Skruv av rostfritt stal

Remsa av EPDM-gummi

Vertikal traregel

Haldiameter: 1,5 x den rostfria skruvens diameter
Min. fogmatt: 10 mm

Kantavstand: min. 20 mm - max.

10 x skivtjockleken

Fonster

Béarande vagg

Fuktbestandig vindsparr
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VIVIX®

Konstruktionsdetaljer
Stédkonstruktion av tra
Synliga infastningar
Vertikal genomskarning

Ritningen visar en typisk infastningsmetod
pa en stédkonstruktion av tré. Vénligen
kontakta Formica Group fér andra
alternativ. Alla uppgifter eller forslag

om tildmpningar, specifikationer eller
Overensstdmmelse med bestdmmelser
och standarder anges endast fér
referensandamal utan att géra ansprak
pé exakthet eller ldmplighet. Anvéndaren
maste sjalv kontrollera och testa om
informationen eller produktema &r lémpliga
fér det bestdmaa dndamélet eller den
aktuella tildmpningen.

De tekniska ritningarma i broschyren bér
betraktas som generella exempel pé
hur VIVIX®-skivoma kan monteras. Pa
marknaden for ventilerade fasader finns
anara profiler och system som inte visas
i denna broschyr. Hansyn maste tas til
lokala férhallanden, exempelvis Kiimat,
vindlast och lokala byggbestéammelser.
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VIVIX®-skiva med tjocklek: 6, 8 eller 10 mm
Luftspalt: 20 mm (min.)

Skruv av rostfritt stal

Remsa av EPDM-gummi

Vertikal tréaregel

Haldiameter: 1,5 x den rostfria skruvens diameter
Min. fogmatt: 10 mm

Kantavstand: min. 20 mm - max.

10 x skivtjockleken

Formad metallplat

Ventilationsgaller

Ventilationsyta: 50 cm2/m (min.)

Fonster

Bérande vagg

Fuktbestandig vindspéarr
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VIVIX®

Byggnadens klimatskal

Nar VIVIX® fasadskivor anvands vid konstruktion av
ventilerad fasad bidrar dessa installationer till sju omraden
med LEED-poang inom flera LEED-bed6mningssystem.
Installationerna méaste ha olika halloara attribut for att
omfattas av dessa beddmningssystem. Ett av de viktigaste
ar systemets besténdighet. P& grund av systemets langa
livslangd krévs ingen renovering och mycket lite underhall.
En ventilerad och isolerad skivfasad innebar mindre behov av
materialoyte och betydligt lagre underhaliskostnader under
byggnadens eller konstruktionens livstid.

Den ventilerade fasaden anvander VIVIX fasadskivor péa
utsidan av byggnadens klimatskal. Systemet &r mycket
bestandigt mot mdgel- och fuktbildning och bidrar direkt
till inomhusmiljiéns kvalitet. Det bidrar ocksa till att isolera
byggnadens exteridr och eliminera problem med kéldbryggor.
Den stérsta fordelen med att anvanda en ventilerad fasad
ar temperaturregleringen och mdjligheten att anvanda yttre
isolering. Det gor det lattare for en byggnad att uppfylla
byggnormen ASHRAE 90.1 (www.ashrae.org) som kraver
en kontinuerlig energibarriar for att eliminera koldbryggor
som orsakar energiférluster och gor byggnadens klimatskal
ineffektivt.

Den ventilerade skivfasaden bidrar ocksa till att kyla
byggnaden genom att reflektera bort det mesta av
solstréiningen. Eventuell varme som passerar genom
yttervédggarna avleds dessutom genom den ventilerande
effekt som luftspalten mellan fasadbeklddnadens VIVIX-
skivor och den barande vaggen har. Slutresultatet blir att
mycket lite resterande varme kan penetrera byggnaden.

VIVIX fasadskivor fungerar som ett regnskydd och haller den
b&rande vaggen torr. Det beror pa att luftspalten som &r i
kontakt med luften pa utsidan evakuerar bade vatten och
fukt som kan ha trangt in bakom skivorna genom fogarna.
Sédant vatten kan allts8 aldrig n& de barande vaggarna eller
varmeisoleringen.

Den ventilerade fasadens komponenter

VIVIX fasadskivor - en mangd olika storlekar
Sortimentet med flera olika skivformat gér det mgjligt
att anpassa skivorna till den mest kostnadseffektiva och
ldmpliga kombinationen f6ér fasader eller byggnadselement.
Storlekarna anges pa sidan 45.

Stodkonstruktion
Stodkonstruktionen kan besté av:
* Vinkeliarn (L)
* Vertikala profiler (T)
« Trareglar

Element som anvands for att fasta
VIViX-skivorna pa stédkonstruktionen

Skivorna fasts pa stddkonstruktionen med hjélp av skruvar,
nitar eller andra dolda infastningar.

Berakningar for fasadsystem

Belastningar som b6r beaktas

De belastningar som ska tas med i berdkningen av
fasadsystemet &r skivornas vikt och vindlasten. Om systemet
har beréknats och utforts korrekt behdver man inte ta hansyn
till effekterna av temperatur- eller fuktvariationer.

Montoren maste ta héansyn till lokal vindlast och nationella
byggbestammelser.
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VIVIX-skivornas vikt

Tjocklek 4.5mm 6mm 8 mm 10 mm
Vikt per m? 6,5 kg 8,7 kg 11,6 kg 14,5kg
OBS: Minsta densitet enligt EN438 ar 1,35 gr/cm?®.
Vindlast

Vindlasten fors vidare genom skivorna till stddkonstruktionen
och den barande vaggen.

Berékningarna utférs av projektets ingenjorer. Kontakta
Onskad systemitillverkare eller montér for information om
varden och berakningar.

Design
Foljande rekommendationer bor beaktas:
+ Minimiavstandet mellan ett uppborrat hal och kanten pa
VIVIX-skivan & 20 mm (eller 75 mm fér dold infastning)
och maximiavsténdet ar skivans tjocklek x 10.
+ Minimiavstandet mellan VIVIX-skivorna far inte vara
mindre &n 10 mm.

+ Maximiavstandet mellan skruvar/nitar beror pa skivans

tjocklek:
6 mm 8 mm 10 mm

2 infastningar i en riktning 450 mm 600 mm 750 mm

3 eller mer infastningar i en riktning 600 mm 750 mm 900 mm

+ VIVIX-skivor med en tjocklek pa 4,5 mm kan
exempelvis anvandas for balkonger.

+ Maximiavstandet mellan skruvar/nitar for skivor med
en tjocklek pa 4,5 mm &r 300 mm.

+ En minsta tjocklek p& 6 mm rekommenderas for
fasadbekladnad.

Montering av systemet

Fasadsystemet ska sattas upp av yrkeskunniga och erfarna
montérer med hjélp av ratt verktyg och utrustning.

Systemprofien maste vara fullstandigt vagrat och plan,
sarskilt nar 6 mm tjocka skivor anvands.

Systemtillverkarens  instruktioner maste folias noga,
sarskilt nér man faster de delar av profilen som méjliggdr
varmeutvidgning vid termisk last.

VIVIX-skivorna bér ligga utomhus pé& byggarbetsplatsen
under 72 timmar fére montering.

Det &r viktigt att transportfimen pa skivornas yta skyddas
mot solljus och andra varmekallor under férberedelser och
forvaring.

Transportfilmen ska avlagsnas fran bada sidorna av skivan
innan montering.

VIVIX fasadskivor bor transporteras forpackade pa sina
sérskilda pallar. De bor forvaras lodratt pa pall och tackas
Over med en téckskiva. Det ar viktigt att transportfilmen pa
skivorna skyddas mot solljus och andra varmekallor under
férberedelser och forvaring.

Lyft skivorna rakt upp och lat dem inte glida mot varandra.

Innan monteringen ska transportfimen aviagsnas samtidigt
fr&n bada sidorna av skivan.



Egenskap

Standard

Fysiska egenskaper

Standardvéarde

EDF

Exteriért bruk, kravande forhallanden,

EDS

Exteriért bruk, kravande forhallanden,

Tjocklekstolerans

Planhetstolerans

L&ngd-/breddtolerans
Tolerans p& kantrakhet
Béjmodul
Bojhéllfasthet
Draghalifasthet
Densitet
Slaghélifasthet

Motsténdskraft mot fukt

Dimensionsstabilitet vid

férhojd temperatur

UV-bestandighet

Vaderbestandighet

Motsténdskraft mot klimatchock

Brandtestning (SBI)

Syreindex

Varmekonduktivitet

EN 438-2-5

EN 438-2-9

EN 438-2-6

EN 438-2-7

ENISO 178

ENISO 178

ENISO 572-2

ENISO 1183

EN 438-2-21

EN 438-2-15

EN 438-2-17

EN 438-2-28

EN 438-2-29

EN 438-2 - 19

EN 135011

ISO 45689-2

EN 12524

brandklassad kvalitet

4,5 mm
6 mm
8 mm

10 mm

4,5 mm
6 mm
8 mm

10 mm

standardkvalitet

+/-0,3 mm
+/-0,4 mm
+/-0,5 mm
+/-0,5 mm

8 mm/m
5 mm/m
5 mm/m
3 mm/m

+10 mm/-0

1,5 mm/m max avvikelse

9000 MPa (min)

80 MPa (min)

60 MPa (min)

1,35 g/cm?® (min)

hojd 1800 mm (D = 10 mm. max.)

Okning av massa 8% (max)
utseendeklass 4 (min)

Okning av massa 5% (max)
utseendeklass 4 (min)

L 0.3% (max)
T 0.6% (max)

kontrast min 3 efter 1500 tim
utseende min 4 efter 1500 tim

kontrast min 3 efter 650 MJ/m?
utseende min 4 efter 650 MJ/m?

index for bojhalifasthet (Ds) 0,95 (min)
index for béjmodul (Dm) 0,95 (min)
utseendeklass 4 (min)

B-s1,dO (= 6 mm)

D-s2,d0

45% (min)

0,3 w/mk

Formica Group strévar efter att hallbara principer och metoder ska genomsyra hela verksamheten. Vi strévar efter att félja de strdngaste etiska normer i arbetet med att

skydda viktiga resurser f6r framtiden.
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